MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL
AYUNTAMIENTO DE AZUQUECA DE HENARES
(REINO DE ESPANA) Y EL AYUNTAMIENTO DE
AL-RAMTHA (REINO DE JORDANIA).

Este Memorando se suscribe en virtud del art.
11.4 de la Ley de la Acciéon y del Servicio
Exterior del Estado y el art. 53 de la ley 25/2014
de Tratados y Otros Acuerdos Internacionales,
que especifican la facultad de las Corporaciones
Locales de firmar Acuerdos internacionales no
normativos con drganos, organismos, entes,
Administraciones y personificaciones de un
sujeto de Derecho Internacional, dentro de su
ambito competencial y observando los
principios de unidad de accién en el exterior,
lealtad institucional, coordinacion y
cooperacion y servicio al interés general,
recogidos en el art. 3.2 de la Ley de la Accién y

del Servicio Exterior del Estado.

Por un lado, el Ayuntamiento de Azuqueca de
Henares (Reino de Espafia), ubicado en la plaza
de la Constitucion,1 de Azuqueca de Henares
19.200 Guadalajara, representado por su
Alcalde.

Por otro lado, el Ayuntamiento de Al Ramtha
(Reino de Jordania), ubicado en ST King Hussain
P.o. box 21, 2140 Al Ramtha, representado por

su Alcalde.
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Entendimiento, guiados por la mutua
aspiracion de fortalecer el entendimiento vy la
buena voluntad entre el Ayuntamiento de
Azuqueca de Henares (Reino de Espafia) y el
Al-Ramtha

Ayuntamiento de (Reino de

Jordania) reconociendo la importancia de
avanzar en acciones comunes para compartir
lineas de trabajo que fomenten el intercambio
de conocimientos y experiencias entre ellas.

Los firmantes

SE COMPROMETEN A

Primero: SE COMPROMETEN, EN EL MARCO DE
SUS COMPETENCIAS RESPECTIVAS, A: Impulsar
la comunicacién, la colaboracion vy el
intercambio de informacién, conocimientos vy
experiencias, especialmente en las cuestiones
que afectan a su desarrollo econémico, social,
institucional y cultural, con el propédsito de
potenciar la sostenibilidad, para optimizar la
utilizacion de los recursos disponibles y la
complementariedad de los planes de trabajo,
favoreciendo el trabajo conjunto, en todas las
cuestiones que afectan a la vida y actividad de
los Firmantes, promoviendo su participacién y
asistencia a encuentros con el animo de
aumentar el conocimiento de los proyectos
que desarrollan, lo que enriquecerd vy
favorecera la busqueda de soluciones conjuntas
a los problemas comunes que les afectan. Para
invitarse mutuamente a las

ello, podran
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reuniones de trabajo y encuentros que los
Firmantes pudieran programar en cualquiera de
los ambitos objeto de este acuerdo, para
impulsar el trabajo conjunto y continuar

avanzando en el vinculo existente entre ellos.

Serdn objeto de esta cooperacidn integral,

temadticas diversas entre las que se encuentran:

- Desarrollo  Sostenible 'y  Medio

Ambiente;

- Desarrollo Urbano y Movilidad

Sostenible;

- Gestion Integral de Agua y Residuos

solidos urbanos;

- Industrias Creativas (Start-Ups) e

Inversiones;

- Desarrollo Social, Ciudades Inclusivas y

Vivienda Social;
- Innovacidn y Tecnologia;

- Intercambios Culturales y Patrimonio
Historico;
- Desarrollo Institucional, Administracion

Pdblica Transparente y Participacién

Ciudadana.

Segunda: ACTIVIDADES COOPERATIVAS.

Los firmantes expresan su voluntad de
colaborar en el desarrollo de programas
especificos de interés mutuo en cualquiera de
las siguientes areas:

— Intercambio de experiencias en el
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desarrollo de servicios publicos.

— Supervisién conjunta de proyectos de
mejora en el dambito de |las
competencias propias.

— Compartir informacidn y conocimiento
sobre las mejores practicas en los
municipios a través del didlogo regular
de las instituciones participantes del
presente acuerdo.

— Otras actividades de interés y beneficio

mutuo.

Tercera: ACUERDOS ESPECIFICOS.

Para llevar a cabo las actividades descritas en el
apartado anterior, los firmantes podran
establecer Acuerdos Especificos, bajo este MdE,
donde se estableceran los aspectos de las
actividades que se llevaran a cabo, siendo
necesario que estos Acuerdos Especificos se
sometan al preceptivo y previo informe del
Ministerio de Asuntos Exteriores del Reino de
Espafia , de conformidad con lo establecido en

el articulo 53 de la Ley 25/2014.

Cuarta: ASPECTOS FINANCIEROS Y
RESPONSABILIDADES.

El presente MdE no implica obligaciones
financieras para ninguna de las partes.

Ambas partes cumplirdn con sus normas y
regulaciones en la implementacion del

presente acuerdo. Las personas que participan
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en los programas bajo el presente MdE deben
cumplir con las normas y regulaciones de la
institucidn anfitriona.

Las partes pueden buscar la colaboracion de
otras organizaciones publicas o privadas,
instituciones y empresas, para las actividades
definidas en los Acuerdos Especificos que

podrian firmarse.

Quinta: COMITE DE MONITOREO.

Se creard un Comité de Monitoreo compuesto
por representantes de cada una de las partes
de este MdE. Las responsabilidades de este
Comité serdn las siguientes:

- Implementacidn, control y monitoreo
del presente Memorando de
Entendimiento 'y los  Acuerdos
Especificos que surjan de él.

- Diseflo de propuestas de colaboracion
en areas de interés mutuo.

- Presentar propuestas a cada una de las
autoridades de las partes para su

aprobacion.

El comité de monitoreo puede, en cualquier
momento, proponer modificaciones a los
términos y condiciones del presente MdE. Estas
modificaciones deben ser previamente
informadas por los servicios juridicos del
Ayuntamiento de Azuqueca de Henares.

Cada Municipio habrd de designar los
representantes designados para el Comité de

Monitoreo.
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Sexta: DE LA APLICACION DEL ACUERDO Y
PERIODO DE APLICACION.

Este Memorando de entendimiento comenzara
a aplicarse desde la fecha de su firma y tendra
un periodo de aplicacion de un afo. En
cualgquier momento antes de este plazo, los
Firmantes podrdn acordar bien la extincidn del
mismo, bien su extension en el tiempo
anualmente, hasta un maximo de tres anos

adicionales mas.

En caso de que alguno de los Firmantes,
durante el periodo de aplicacién del acuerdo,
quisiera cesar en la aplicacidn sera suficiente
con que lo notifique por escrito al otro con al
menos tres meses de antelacidn. En ese caso,
las actividades y proyectos que ya se estén
realizando o que hayan sido ejecutados durante
su aplicacién no se veran afectados. Para ello,
los Firmantes adoptardn todas las medidas
necesarias para la pronta y ordenada
finalizaciéon de las actividades iniciadas en el
marco de este Memorando. Asimismo, la
finalizaciéon de este Memorando no afectard a
cualquier otro acuerdo que los Firmantes

hubieran podido suscribir entre ellos.

Séptima: MODIFICACION.

Se tendra en consideracion la introduccion de

modificaciones a este Memorando de
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entendimiento sobre la base del acuerdo
mutuo de los Firmantes, mediante notificacion

por escrito de cualquiera de ellos.

Octava: SOLUCION DE DIFERENCIAS EN LA
APLICACION Y DESARROLLO DEL ACUERDO.

Los Firmantes se comprometen a solucionar
amistosamente, mediante negociaciones
directas, toda cuestidon que pueda surgir de la
interpretacion, implementacion y ejecucién del

presente Memorando.

Este Memorando no contiene obligaciones
juridicas, ni financieras y no estd sometido a

derecho internacional.
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